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(Bundessozialgericht prasymas priimti prejudicinj sprendima)

»Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Laisvas asmeny judéjimas — Sajungos pilietybé —
Vienodas pozitris — Direktyva 2004/38/EB — 24 straipsnio 2 dalis — Socialiné parama —
Reglamentas (EB) Nr. 883/2004 — 4 ir 70 straipsniai — Specialios nejmokinés i§mokos pinigais —
Darbo ieskantys valstybés narés pilieciai, gyvenantys kitos valstybés narés teritorijoje — Netaikymas —
Darbuotojo statuso i$saugojimas”

Santrauka — 2015 m. rugséjo 15 d. Teisingumo Teismo (didzioji kolegija) sprendimas

1. Socialiné apsauga — Darbuotojai migrantai — Direktyva 2004/38 — Socialiné parama —
Savoka — Specialios nejmokinés iSmokos  pinigais, numatytos  Reglamento
Nr. 883/2004 70 straipsnio 2 dalyje — [traukimas

(Europos Parlamento ir Tarybos reglamento Nr. 883/2004 70 straipsnio 2 dalis; Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/38 24 straipsnio 2 dalis)

2. Sagjungos pilietybé — Teisé laisvai judéti ir apsigyventi valstybiy nariy teritorijoje —
Direktyva 2004/38 — Vienodo pozinirio principas — Priimanciosios valstybés narés pareiga suteikti
ekonominés veiklos nevykdantiems kity valstybiy nariy pilieciams teise | socialines iSmokas —
Salygos — Direktyvos reikalavimus atitinkantis gyvenimas priimanciosios valstybés narés teritorijoje

(Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/38 10 konstatuojamoji dalis ir 24 straipsnio
1 dalis)

3. Sagjungos pilietybé — Teisé laisvai judéti ir apsigyventi valstybiy nariy teritorijoje —
Direktyva 2004/38 — Vienodo poZiurio principas — Nacionalinés teisés nuostata, pagal kurig tam
tikros specialios nejmokinés ismokos pinigais neskiriamos darbo ieskantiems kity valstybiy nariy
pilieciams — ISmokos, uztikrinamos priimanciosios valstybés narés pilieciams, kuriy padétis tokia
pati — Leistinumas

(Europos Parlamento ir Tarybos reglamento Nr. 883/2004 4 straipsnis ir 70 straipsnio 2 dalis;
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/38 14 straipsnio 1 dalis ir 4 dalies b punktas ir
24 straipsnis)

1. Zr. sprendimo teksta.

(zr. 43, 44 punktus)
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2. Zr. sprendimo teksta.
(zr. 49, 50 punktus)

3. Direktyvos 2004/38/EB dél Sajungos pilieciy ir ju Seimos nariy teisés laisvai judéti ir gyventi
valstybiy nariy teritorijoje 24 straipsnj ir Reglamento Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy
koordinavimo, i$§ dalies pakeisto Reglamentu Nr. 1244/2010, 4 straipsnj reikia aiskinti taip, kad jais
nedraudziama valstybés narés teisés nuostata, pagal kurig tam tikros ,specialios nejmokinés iSmokos
pinigais®, kaip jos suprantamos pagal Reglamento Nr. 883/2004 70 straipsnio 2 dalj, kurios taip pat yra
»socialiné parama“ pagal Direktyvos 2004/38 24 straipsnio 2 dalj, neskiriamos kity valstybiy nariy
pilieciams, kuriy padétis tokia, kaip nurodyta minétos direktyvos 14 straipsnio 4 dalies b punkte, nors
$ios iSmokos uztikrinamos $ios valstybés narés pilieciams, kuriy padétis tokia pati.

I$ Direktyvos 2004/38 24 straipsnio 2 dalyje daromos nuorodos i $ios direktyvos 14 straipsnio 4 dalies
b punkta aiskiai matyti, kad valstybé naré gali atsisakyti skirti bet kokia socialine parama Sajungos
pilieciui, kuris naudojasi teise gyventi Salyje tik remdamasis pastaraja nuostata.

Nors pagal Direktyva 2004/38 reikalaujama, kad priimdama sprendima i$siysti arba konstatuodama,
kad asmuo, gyvendamas Salyje, tampa nepagrista nasta socialinés apsaugos sistemai, valstybé naré
atsizvelgty | suinteresuotojo asmens individualia situacija, toks individualus nagrinéjimas nebutinas
tokiu atveju, kai Sajungos pilietis atvyko j priimanciosios valstybés narés teritorija ieskoti joje darbo,
nes pacioje Direktyvoje 2004/38, nustatancioje laipsniska darbuotojo statuso i$saugojimo sistema,
pagal kurig siekiama uztikrinti teise gyventi Salyje ir gauti socialine parama, atsizvelgiama | jvairius
veiksnius, apibudinancius kiekvieno socialiniy i$moky prasytojo individualia situacija, pirmiausia j
ekonomineés veiklos vykdymo trukme.

Be to, kalbant apie individualy nagrinéjima, kuriuo siekiama bendrai jvertinti nasta, kurig konkreciai
sukelty i8moky skyrimas visai nacionalinei socialinés apsaugos sistemai, vienam prasytojui suteikta
pagalba sunku pripazinti nepagrista nasta valstybei narei, kaip tai suprantama pagal
Direktyvos 2004/38 14 straipsnio 1 dalj, kuri gali slégti atitinkama valstybe nare ne po to, kai pateiktas
individualus prasymas, o butinai sudéjus visus jai pateiktus individualius prasymus.

(zr. 58-60, 62, 63 punktus ir rezoliucine dalj)
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